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PRZED «PIERWSZA FALA». LOSY ZESEANCOW BARSKICH: XVIII-WIECZNE
SWIADECTWA LITERACKIE»

W artykule na przykladzie pamietnika K. Chojeckiego, ktory jest pierwszym — prekursorskim w
stosunku do kronik XIX-wiecznych — swiadectwem pisanym w specyficznej pierwszoosobowej
narracji, przeanalizowano losy Palakow, zestanych przez wiladze carskq na Syberie. Jego pamigtnik
jest jednak czyms znacznie wiecej niz zZrodto literackie, jest niemal dokumentem historycznym,
glosem czlowieka znajdujqgcego si¢ w centrum wydarzen. Jako taki, jest niewgtpliwie wartym
analizy i uznania jako wartosciowy materiat do badan historyczno-kulturoznawczych.

Wyrazy kluczowe: zestanie, Syberia, konfederacja barska, polskie drogi ku niepodlegtosci.

Temka Hoanna. Ilepeo «nepuwioio xeuneio». Jloni sacnanuie-yuacnukie bapcokoi kongeoepauii:
aimepamypni ceiouenna XVIII cmonimms

Y ecmammi na npuxnaoi memyapis K. Xoeybkozo, kompi € nepuum HO8AMOPCbKUM Y CHOCYHK) 00
xponik XIX cm. cgiouenusam, y AKOMY 3aCmoco8ano cneyuivny napayiro 8io nepuioi ocoou,
docniodceno nodanvuty 00110 NONAKIE, W0 yapceoka enada suciaia 0o Cubipy. Hozo memyapu — ye
3HAUHO OiNbULe, HIdIC TimepamypHe 0xcepeo, ye Matdice iICMopUdHULL OOKyMeHm, 2010¢ TI00UHU,
AKa 3Haxoounacs 8 yeHmpi noodiu. Bonu cmanosnams codow yinHul mamepian noOaIbUuux
iCMOPUKO-KYIbMYPHUX PO3BIOOK.

Knrwouosi crosa: 3acnanns, Cubip, bapcoka KoHgedepayis, U3601bHI 3MALAHHS 3A HE3ATIEHCHICTD
Tonvwi.

Getka Yoanna. Before the «first waven. The fates of exiled members of Bar Confederation:
literary evidence of the 18th century

The article deals with the history and further fate of the Poles sent by the Russian Empire to
Siberia. Attention is focused on the chronology (from the 16th century, especially on the repressions
against participants in the competitions for the independence of Poland), the complex vicissitudes
of the fate of exiles, the reasons for the expulsion, and on the description of the residence of
prisoners in the Russian Trans-Urals. The research materials were the texts of the memoirs of
Karol Hoietsky of the 18th century.

The expulsions concerning the policy of colonization of the Trans-Ural territories, of the lands that
would later become part of the Russian Empire, from the 15th century affected the Poles too.
However, today the stereotypical term «exiley is associated in the first place with those
participating in the 19th-century independence struggle or with the victims of the totalitarian
system of the 20th century. In the large array of national disasters, the first large group of Siberian
exiles - members of the Bar Confederation — are undeservedly disregarded. Their fate, as the fate of
the Confederation itself, remains at the periphery of literary studies. Often historians use memoirs
of exiles which, in terms of subjective interpretation of the topic, are not entirely credible scientific
sources. However, given the lack or a small number of other obtainable documents, in the case of
reconstruction of the Bar exiles’ fates, literary evidence is perhaps the only source of information
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available. Among the memoirs of this period or those relating to this period, the diary of Karol
Lubicz Hoietsky is the most credible source. The author clearly traces the fate of the Confederates,
who lost everything for brief participation in the Confederation: wealth, political rights and
freedoms. It shows not only the difficult conditions of the exile that led to the great mortality of the
Poles but also the fate of those who were taken to the tsarist army. Khoietsky's memoir is the first
groundbreaking evidence in the 19th-century chronicles to show a specific first-person narrative.
His memoir is far more than a literary source, it is almost a historical document, the voice of a
person at the center of events, and is a valuable material for further historical and cultural
research.

Key words: exile, Siberia, Bar Confederation, liberation competitions for the independence of
Poland.

Whprowadzenie |. Historia polskich zestan na Syberi¢ wbrew obiegowym wyobrazeniom nie
zaczeta sie w XIX wieku wraz z wystaniem w te tereny uczestnikOw powstan styczniowego czy
listopadowego. Ma ona znacznie dtuzsza niestawng tradycje, siegajaca XVI wieku. Zestania byty —
oprocz elementu penitencjarnego — czescig trwajacej od XVI wieku, przemyslanej i zaplanowanej
przez wiadcow Imperium Rosyjskiego kolonizacji terenow zauralskich. W te odlegle prowincje
Imperium Rosyjskiego trafiali nie tylko dobrowolnie osiedlajacy si¢ chtopi, ktorzy szukali tam
lepszego losu, ale rowniez przeciwnicy polityczni caratu, jency i wiezniowie. W takim charakterze
trafiali na Syberi¢ Polacy.

Pierwszymi Polakami zestanymi na Syberi¢ byli jency z czaséw wojny Stefana Batorego z
Rosja. Pézniej dotaczyli do nich wzieci do rosyjskiej niewoli uczestnicy dymitriad i wojen polsko-
rosyjskich XVII wieku. Proces formowania si¢ polskich skupisk emigracyjnych w tym regionie
przybral na intensyfikacji w osiemnastym stuleciu, wraz z naptywem represjonowanych
konfederatow barskich 1 powstancow kosciuszkowskich 1 byt kontynuowany byt w wiekach
nastepnych przez dziataczy niepodleglosciowych uczestnikéw kampanii napoleonskie;j,
powstancow listopadowych i styczniowych, a pdzniej — zestancow XX-go wieku.

[. Nie charakteryzujac szczegdétowo historii zestan, warto przy tym roéwniez podkresli¢, ze
pierwszymi masowymi zestaniami byli objeci nie — rowniez wbrew powszechnie krazacym opiniom
— powstancy listopadowi i styczniowi, ale juz XVIII-wieczni uczestnicy konfederacji barskiej. Na
mocy ukazu Katarzyny Il z 22 listopada 1768 r. i ukazu rosyjskiego Kolegium Wojny z 27 XIlI
1769 r. zostali zestani na Syberi¢. Badacze przyjmuja, ze grupa ta liczyta okoto 10 000 ludzi [9, s.
141; 8, s. 58], podczas gdy wczesniejsze grupy nie przekraczaty 300 oséb (np. w przypadku grupy
Adama Kamienskiego-Dhuzyka, uczestnika wojen polsko-rosyjskich w XVII wieku). Barszczanie
niejako wytyczali pdzniejsza standardowgq tras¢ zestania, ktorag pokonywali nastgpnie zestancy XIX
wieku. Obejmowata ona przemierzang pieszo droge z Kijowa do Kazania, Orenburga, Tobolska,
Solikamska na Syberi¢ «wlasciwa»: Wierchoturja, Tiumenia, Omska i innych miast w zaleznosci od
rozkazow (Siemipalatynsk, Azow, Serebranka).

Tymczasem — jak si¢ zdaje zard6wno sama konfederacja barska, tak i los jej uczestnikow to fakty
niedostatecznie naswietlone w polskiej historiografii. Dzieje si¢ tak by¢ moze z powodu
poréwnania liczby zestancow — ktéra w przypadku wiezniow XIX 1 XX wiecznych byla
niewspotmiernie wigksza, badz tez z powodu warunkow w ktorych przyszio zy¢ skazanym, ktore
réwniez — w porownaniu do pdzniejszych — byly na pierwszy rzut oka lzejsze. Obiektywna ocena
sytuacji tych ludzi bedzie mozliwa dopiero po wzigciu pod uwage paru faktow, migdzy innymi
zwigzanych z pochodzeniem konfederatow. Bedac w wigkszo$ci stanu szlacheckiego (o réznym
jednak statusie materialnym), swoj udzial w konfederacji barskiej — podobnie jak w innych
wczesniejszych konfederacjach — uwazali za bezkarny. O XV wieku szlachta byla bowiem
chroniona przywilejami: jedlenskim i krakowskim Neminem captivabimus nisi iure victum
(tac. Nikogo nie uwigzimy bez wyroku sagdowego). Spodziewano si¢ co najwyzej — podobnie jak w
przypadku wczesniejszych konfederacji — krotkoterminowego aresztu i uwolnienia po ztozeniu
przez nich recesow [10, s. 5]. Stad kara zestania musiata by¢ musiata by¢ ogromnym szokiem — nie
tylko nie spodziewano si¢ az takiego wymiaru kary, ale dodatkowo konfiskacji podlegaty majatki
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uczestnikow konfederacji, czesto tracili takze czgsto przywileje stanowe. Trzeba przy tym
wspomnie¢, ze pierwsze amnestie miaty miejsce dopiero w 1774 roku, czyli pie¢ lat po uwiezieniu.
Objely one zreszta daleko nie wszystkich barszczan: nie mogli z niej skorzysta¢ cho¢by wtasnie ci,
ktorzy zostali pozbawieni praw stanowych i wcieleni do wojska rosyjskiego. Kolejne amnestie
nastapily dopiero siedem i dwanascie lat pdzniej (w 1781 i 1796 roku, ktéra dotyczyla gléwnie
powstancow kosciuszkowskich), ale 1 one nie objely wszystkich barszczan. Ostatecznie dopiero
ukaz Aleksandra I z 27.03.1801 roku, amnestionowat XVIII wiecznych zestancéOw to w praktyce
wielu z nich z r6znych powodow — chorob, zatozenia rodzin, znalezienia pracy i in. nie powrocito
juz do kraju.

Bioragc pod uwage te fakty nie powinna dziwi¢ wysoka $miertelno$¢ wsrdd zestancoéw juz od
samego poczatku zestania. Cho¢ w trakcie drogi na zestanie barszczanom obiecywano
utaskawienie, to napotkali oni na trasie starych Polakéw, ktorzy dostali si¢ do niewoli w czasie
elekcji Leszczynskiego 1 nie powrécili do domu [3, s. 111-112]. Obawiano si¢ podobnego losu i
$mierci z dala od rodzinnych stron.

Materialy i metody Ill. Zestancy od zawsze zapisywali wydarzenia, ktorych byli swiadkami,
obserwacje, przemys$lenia. Z 1672 roku pochodzi pierwszy pamigtnik polskiego zestanca Adama
Kamienskiego, wzietego do niewoli 17 lat wczesniej (w 1660 roku): Dyaryusz wigzienia
moskiewskiego, miast i miejsc. Jest to pierwszy test zawierajacy opis Syberii po polsku:
charakteryzuje on migdzy miasta z trasy jego zestania: Jakuck, Tobolsk, Jenisejsk i Ust'-Kut.

Czasy po konfederacji barskiej przyniosty kolejne zapiski: Maurycego Beniowskiego, The
Memoirs and Travels of Mauritius August Count de Benyowsky, Magnate of the Kingdom of
Hungary and Poland. One of the Chiefs of the Confederation of Poland. Consisting of his Military
Operations in Poland, his Exile into Kamchatka, his Escape and Voyage from that Peninsula
through the Northern Pacific Ocean, Touching at Japan and Formosa, to Canton in China, with an
Account of the French Settlement, he was Appointed to Form upon the Island of Madagascar.
Written by Himself. Translation from the Original Manuscript, London-Dublin, William Nicholson,
1790; Thesby’ego de Belcoure: Journal d'un officier francais au service de la Confédération de
Pologne, pris par les Russes et relégué en Sibérie, Amsterdam 1776r.' i Karola Lubicza
Chojeckiego, Pamigé dziel polskich i niepomysiny sukces Polakow, Warszawa 1789.

Wsrod najbardziej znanych wspomnien ko$ciuszkowcow jest z kolei Dziennik podrozy Jozefa
Kopcia przez calq wzdtuz Azje, lotem od portu Ochotska oceanem przez wyspy Kurylskie, do nizszej
Kamczatki, a stamtqd na powrot do tegoz portu na psach i jeleniach (Wroctaw 1837). Wiek XIX
przyniost kolejne pamigtniki dziataczy niepodlegtosciowych uczestnikow kampanii napoleonskie;j,
powstancow listopadowych 1 styczniowych, a takze zestanych z nimi lub dobrowolnie
uczestniczacych w zsylkach ich najblizszych. Mozna tu wymieni¢ np. Pamietniki z Zycia Ewy
Felinskiej (Wilno 1856), Sceny z zycia koczujgcego Eugeniusza Zmijewskiego (1859-62), Opisanie
zabajkalskiej krainy w Syberyi Agatona Gillera (1867), Z podroézy po wschodniej Syberii Michata
Gruszeckiego (1873); Obrazki Syberyi Ludwika Niemojowskiego (1875), Obraz Syberyi
Ferdynanda Wtadystawa Czaplickiego(1871).

Trudno nawet wymieni¢ wspomnienia zestancow XX-go wieku, wraz z masowos$cia zjawiska
powstalo 1 powstaje nadal wiele przekazoéw na ten temat.

IV. Z trzech wymienionych pamigtnikow opisujacych okres po konfederacji barskiej tylko jeden
— zapiski Karola Lubicz-Chojeckiego — byt oryginalnie wydany po polsku. Dwa pozostate ukazaty
si¢ za granicami kraju i nie byly zapewne szeroko dostgpne 6wczesnemu kregowi czytelniczemu.
Tres¢ pamietnika byta atrakcyjna 1 poszukiwana, o czym moze $wiadczy¢ fakt nielegalnego
przedruku ksiazki rok po jej wydaniu [3]. Poczytno$¢ tekstu nie dziwi — wydanie zbieglo si¢
obradami Sejmu Czteroletniego i wielu dziataczy reformatoréw obawiato si¢ podobnego losu.
Tymczasem informacje na temat Syberii, ludow ja zamieszkujacych, porzadkow panujacych w

1 Polski przektad Ksawerego Godebskiego pod tytutem Dziennik oficera francuskiego w stuzbie konfederacji barskiej
pojmanego przez Moskali, zestanego na Sybir ukazat si¢ we Lwowie w 1866 r.
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azjatyckiej cze$ci Imperium Rosyjskiego byly dla Polakéw niedostepne. Co wigcej — nieliczne
wyobrazenia, ktore Polacy mieli o Syberii znacznie ro6znity si¢ od zastanej sytuacji. Co ciekawe — i
moze niespodziewane — nierzadko wida¢ zachwyt nad zastatym krajobrazem: jechalismy juz wsiami
[z Wierchoturja do Tiumenia — jg.], miejscem réownym, niegorzystym, i gdysmy przed tem styszeli o
Syberii inaczej o niej sqdzilismy, gdyz rozumielismy, zZe ten kraj pusty i bardzo mato mieszkancow
majqgcy. Lecz gdy tam przyjechalismy, zobaczylismy wielkq wszystkiego obfitos¢, i widzielismy wsie
dosyc¢ pigkne i geste, a narod daleko przyjemniejszy nizeli w Rosji. Jechalismy stobodami dos¢
bogatymi [3, s. 92]. Na marginesie mozna wspomnie¢, ze byly one w duzej mierze niedost¢pne
réwniez dla czytelnika rosyjskojezycznego — notatki Chojecki robit na ponad pdt wieku przed
pierwszymi wyprawami naukowymi w te tereny. Opierajgc si¢ na jego notatkach, uznanych za
autentyczne i — w czgsciach opisowych — stosunkowo mato subiektywne Wtadystaw Konopczynski
rekonstruowat losy barskich zestancow syberyjskich [7], a W. Antonowicz przettumaczyt tekst
Chojeckiego na jezyk rosyjski dla popularyzacji zawartych tam wiadomosci, dotyczacych etnografii
oraz historii Rosji (bunt Pugaczowa 1773-1775) [11, s. 145-148, 432-451, 593-608, 630—651].
Swiadczy ono o aktualno$ci poruszonych w pamietniku Chojeckiego kwestii — tlumaczenie
rosyjskie ukazato si¢ wiek po pierwszym wydaniu pami¢tnika.

V. Zawarte w tekscie Chojeckiego informacje daleko wykraczaja poza wiadomosci historyczne i
etnograficzne (m.in. wierzen i zwyczajow ludéw syberyjskich) [6, s.144-149]. Chyba
najwazniejszym z punktu widzenia polskiego czytelnika byt jednak los zestancow, informacja o
tym, czego mozna si¢ spodziewac i jak si¢ przygotowaé w razie ewentualnej kary zestania.
Barszczanin daje czytelnikowi szeroka odpowiedz na to pytanie. Co wigcej — nalezatoby tu
wspomnie¢ o pierwszoosobowej narracji pamigtnika — daje ja w sposob wiarygodny. Warto
bowiem wspomnie¢ o nowatorstwie stylu opowiadania pamigtnika: wczesniejsze teksty, ale takze
roéwnolegle powstaty tekst Thesby’ego de Belcoura, pisane byty przez jednostki niezwigzane
emocjonalnie z wieksza grupa zestancow [5, s. 63-69, 65]. Chojecki tymczasem z zamystem
wypowiada si¢ w formie 1 os. liczby mnogiej, utozsamiajac si¢ ze wspottowarzyszami niedoli [4,
s. 10912 Sprawia to wrazenie wypowiedzi w imieniu catej zbiorowosci zestancow, co z kolei
niewatpliwie uwiarygadnia jego wypowiedz.

Los zestancow roznit si¢ w zaleznosci od pochodzenia i zajmowanego przed zestaniem
stanowiska, podczas gdy na dowodcoéw czekaly na zeslaniu zupetlnie dobre warunki bytowe
(Antoniemu Pufaskiemu, staro$cie czereszynskiemu, pozniejszemu uczestnikowi konfederacji
targowickiej, przydzielono w Kazaniu patac, a po przybylych w kolejnej partii marszatkow
konfederacji wojewode wotynskiego Piotra Potockiego i J.W. Czarneckiego gubernator kazanski
wyslat paradng karete [4, s. 64]), to szeregowi zestancy mieli problemy ze znalezieniem dachu nad
glowa. Barszczanie nie byli bowiem skazani na pobyt w wigzieniu, czy jakim§ zamknigtym obozie
— sami musieli znalez¢ sobie miejsce do zycia 1 dwa razy dziennie stawia¢ si¢ do raportu. Hierarchie
t¢ umacnialo uposazenie otrzymywane od rzadu rosyjskiego w zalezno$ci od pochodzenia
stanowego: szlachcic 10 groszy, szeregowy — 4 [4, s. 78]), co w zaden sposob nie wystarczato
przezycie 1 zmuszalo zestancow do wykonywania prac zarobkowych wedle umiejetnosci
(polowanie, najmowanie si¢ do prac gospodarskich, organizowanie pokazow teatralnych [4, s. 83],
w skrajnych przypadkach — zebractwa). Utrudnieniem w ulozeniu sobie zycia na zestaniu bylo
niewatpliwie ciggle etapowanie wigznidéw. Nigdy ie bylo wiadomo, co przyniesie kolejny etap
zsylki, czesto pokonywany w Sniegi wielkie i mrozy [...] srogie [4, s.98]. Z pewnym
rozzewnieniem Chojecki wspomina Tiumen, gdzie: wygodne [...] mielismy Zycie, |...] kupowalismy
bardzo tanie kitaje — skory fosie, z ktorych to skor jeleni jedni spodnie, a drudzy Zupany do
mocniejszego chodzenia posprawiali sobie [4, s. 94]. Ryb i migsa niefatwowierna tannosé, kiedy
karasiow kope po kopiejce jednej, to jest groszy dwa polskich placilismy. Miegsa takze funt po

2 Temu efektowi, tj. podkresleniu zbiorowosci wspoélnoty polskich losow, stuza tytuly rozdziatow pamigtnika,
opisujacego przeciez gtownie tutaczke Chojeckiego: O zabraniu konfederatow Polskich z Krakowa do Moskwy w
niewolg, O przyprowadzeniu niewolnika polskiego do Kijowa, O transporcie niewolnika polskiego na Syberyjq.
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rownej cenie i taniej dosta¢ bylo mozna, a co nalezy do leguminy i nabiatow, te nadzwyczajng
tannoscig kupowalismy [4, s. 93]. Odwrotnie z kolei byto w Solikamsku gdzie: chleba zas drogosé
w tym miescie dos¢ wielkq mieliSmy, tak, zZe traktament nie wystarczal na nasze pozywienie, z
ktorego to nie tylko Zywié sie, ale i okrywac nam sie¢ byto potrzeba [4, s. 78].

Cho¢ opisywane warunki zestania nie wydaja si¢ tragiczne, zwlaszcza w zestawieniu z
wyobrazeniem o zsytkach XX wieku, to i tak ciggnety za sobg mase ofiar. Na przyktad w czasie
pierwszego etapu podrozy, tj. pierwszego przemarszu z Krakowa do Kijowa, grupa Chojeckiego
zmniejszyta si¢ o ponad potowe. Kolejne ctapy zsylki, ciggnety za sobg kolejne ofiary, do tego
stopnia, ze $mier¢ wspottowarzyszy stala si¢ stalym elementem zestania, kronikarz odnotowuje np.,
ze w Solikamsku umarto tylko (?) 7 konfederatow). Pamigtnik zawiera zresztg rowniez zbiorczg
statystyke: 9800 z okladem naszego liczono niewolnika polskiego, z tego 5600 do wojskowej
zabrano stuzby, ktorzy juz powrotu swego do ojczyzny nie mieli; 356 roznymi czasy wymarto, 429
moskiewskq przyjeli religiqg, a reszta po uczynionych traktatach z Portq Otomanskq do polskich
granic z marszatkiem odestani byli [3, s. 161-162].

Z powyzszego fragmentu mozna wywnioskowaé rowniez jak wygladaty losy wigkszosci
zestancoéw — zostali oni weieleni do armii carskiej. Proces ten nie obywat si¢ bez protestow, oporu i
prob ominiecia stuzby.

Takim sposobem byto przyjecie wiary prawostawnej, do czego zresztg zachgcaty wtadze carskie,
oferujac nie tylko zwolnienie z wojska, ale i zasitek pieni¢zny (18 rubli). Z przytoczonych przez
Chojeckiego danych wida¢ jednak , ze z mozliwos$ci tej skorzystato stosunkowo mato osob (w
innym miejscu w pami¢tniku autor podaje skrupulatne wyliczenia: w Tobolsku — 180, w Tarze —
75, w Tumeniu — 50, w Irkucku — 8, w Oponczynie — 20, w Kazaniu — 96 [3, s. 146]) — byta to
prosta droga do wynarodowienia, co wiecej — de facto zamykala szanse na powrot do kraju.

Ci, ktoérzy nie przyjeli prawostawia, a nie zgodzili si¢ wstapi¢ dobrowolnie do armii carskiej, byli
zmuszani do tego silg. Pamigtnikarz daje szczegdlowe opisy roznych procedur: tortur i kar za
niesubordynacj¢. Dla wiarygodnosci opisu niejednokrotnie wymienia szeregowych zeslancow z
nazwiska (np. szlachcicow — Pawla Krzelowskiego, Michata Milewskiego 1 Wojciecha
Teczynskiego, ktorych w Tobolsku: dla wysokiego wzrostu do Granadyerskiej roty ich oznaczono
[4, 101-102; 2, s. 59]). Pawta Krzelowskiego i Michata Milewskiego objeta jednak amnestia 1773
roku na mocy ktorej wrocili do kraju; Wojciecha Teczynskiego brak za$ na liscie zyjacych w 1773
roku zestanych konfederatow barskich [2, s. 59].

W szeregach armii carskiej Polacy nie tylko uczestniczyli w kolonizacji terenow zauralskich
Imperium Rosyjskiego. Byli wykorzystywani rowniez do tlumienia wewngtrznych buntow w
Imperium. Szeroko opisany jest udzial Chojeckiego w pacyfikacji wojny chlopskiej Emiliana
Pugaczowa (1773-1775) [1, s. 167—182], wiele miejsca poswigcono rowniez charakterystyce buntu
Tatarow Nahajskich (1774). Tataréw Krymskich (1774) czy Katmukéw w 1771 roku.

Z pobytem w armii szczeg6lnie silnie zwigzane sg proby ucieczki, ktore byly statym elementem
zestania. Cho¢ barszczanie wiedzieli o okrutnych karach czekajacych na ztapanych uciekinierow
oraz trudnosci zadania (ogromna odleglto$¢ od granic Rzeczypospolitej — ok. 300 mil, czyli ponad
2100 km (jg), ktore trzeba byto przeby¢ niebezpieczng droga przez lasy syberyjskie, petnych nie
tylko dzikich zwierzat, ale co gorsza — 1 bezwzglednych przestepcoOw 1 licznie rozstawionych
posterunkow carskich). Chojecki wspomina np. o dezercji 39 szeregowych Polakow w strong Chin.
O ile losy tych ludzi nie sg znane, to dola 120-osobowej grupy zestancéw, ktorzy przed zlozeniem
przysiggi wojskowej salwowali si¢ ucieczka do kirgiskich Tataroéw byly tragiczne: cze$¢ z nich
Tatarzy zabili, reszt¢ uwiezili 1 przeznaczyli do pasania bydta.

Warto wspomnie¢, ze 1 sam Chojecki wolno$¢ zawdzigcza wiasnie ucieczce, na ktora
zdecydowat si¢ po kolejnej amnestii jego nie obejmujacej. Wykorzystal moment, gdy jego puik
stacjonowat blisko (jak na warunki Imperium Rosyjskiego) granic Rzeczypospolitej (okoto rzeki
Kalmus — Kamy, doptywu Wotgi; Chojecki nazywa jg z tatarskiego Culman) [3, s. 203].

Rezultaty. VI. Zestania, wpisujace si¢ w polityke kolonizacji zauralskich ziem dawnego
Imperium Rosyjskiego, od XV wieku dotykaty rowniez Polakéw. Stereotypowo jednak hasto
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zestaniec kojarzy si¢ badz z XIX-wiecznymi wojownikami o niepodlegtos¢ lub XX-wieczne ofiary
systemu totalitarnego. W tym ogromie nieszcze$C ginie nieslusznie pierwsza wielka grupa
zestancow syberyjskich — uczestnikow konfederacji barskiej. Ich los, jak i los samej konfederacji
nie jest tematem dobrze opisanym w nauce. Co wigcej — historycy nierzadko positkujg si¢
wspomnieniami zestancow — pami¢tnikami, ktore ze wzgledu na subiektywne ujgcie tematu, nie sg
przeciez do konca wiarygodnymi zrédtami naukowymi. Jednak ze wzgledu na brak lub znikoma
liczbe innych dostepnych dokumentow — w przypadku rekonstrukcji losow zestancoéw barskich to
wlasnie $wiadectwa literackie sa w zasadzie jedynym dostgpnym zroédiem informacji. Wsrod
wymienionych wyzej pamigtnikow powstatych w tym okresie, badz dotyczacych tego okresu
najbardziej wiarygodnym zrodlem wydaje si¢ pamietnik Karola Lubicz Chojeckiego. Autor
dobitnie ukazuje losy konfederatow, ktorzy za niejednokrotnie krotkotrwaly udziat w konfederacji
stracili wszystko: majatki, prawa polityczne (mowa o tych, ktorzy zostali wcieleni do armii) i
wolnos$¢. Ukazuje on nie tylko cigzkie warunki na zestaniu, ktére powodowaly duza $miertelnos¢
Polakow, ale 1 losy tych, ktorzy zostali wceieleni do armii carskiej. Jego opis, mieszczacy si¢ w
zasadzie w polu zainteresowan literaturoznawstwa — pamigtnik Chojeckiego jest pierwszym —
prekursorskim w stosunku do kronik XIX-wiecznych — $wiadectwem pisanym w specyficznej
pierwszoosobowej narracji. Jego pamietnik jest jednak czym$ znacznie wigcej niz zrddto literackie,
jest niemal dokumentem historycznym, gltosem czlowieka znajdujacego si¢ w centrum wydarzen.
Jako taki, jest niewatpliwie wartym analizy i uznania jako warto$ciowy material do badan
historyczno-kulturoznawczych.
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